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Litterae (adhuc)
ante portas

Pod ndzvem Latinskd a reckd literatura antiky a stredovéku dostupnd na
Ceském Internetu vysla v tomto periodiku v roce 2001 zprdva o novém interne-
tovém serveru, jehoZ zfizeni a provoz umoznil projekt schvdleny a od roku
2000 podporovany Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a té€lovychovy. Od roku
2004 se do pokraCovani pivodniho projektu zapojila i Univerzita Karlova
v Praze (zastoupend svou Filozofickou fakultou), Akademie véd CR (zastou-
pend Kabinetem klasickych studii Filozofického tistavu AV CR) a Narodni
knihovna Ceské republiky. Cilem projektu i nadéle ziistalo zajidtovat Geskym
odbornym institucim pisobicim v humanitnich védach na jedno misto soustfe-
dénou nabidku velké vétSiny textovych i referen¢nich digitdlnich databézi, jez
ve svét€ vznikly pro potieby klasické filologie, medievistiky, biblistiky
a teologie, a mnoho pomicek odborné prace v oborech historie, d&jin uméni,
cirkevnich déjin, déjin filozofie a bibliografie a knihovnictvi. Vedouci fesi-
telkou projektu je profesorka PhDr. Jana Nechutovd, CSc., plisobici na Masa-
rykové univerzité v Brné, kterd je hlavnim nositelem tohoto projektu.

a hlavnim cilem ¢innosti feSitelli, ktefi reprezentuji uvedené instituce v pro-
jektu zicastnéné, je pro vSechny zdjemce dostupny z internetu pod ndzvem
Litterae ante portas na webové adrese http://litterae.phil.muni.cz. Uvodni
a informacn{ stranky serveru jsou pfistupné bez jakéhokoli omezeni. K na-
bidce databdzi a dalSich uZite¢nych aplikaci, jez byly na serveru instalovény,
maji z vyrazného odkazu na vstupni webové strance projektu pfistup pouze
jeho registrovani uzivatelé, jichZ bylo na poc¢atku roku 2008 jiZ vice nez Etyfi
sta. Registrace uZivateld je bezplatnd, je v§ak nutnd k tomu, aby projekt mohl
diisledné dodrZzovat v§echny licen¢ni podminky, jimiZ je zavdzdn svym doda-
vateliim informacnich produktt. S podminkami registrace je mozno se sezna-
mit na informacnich strankéch, k nimz vedou dal§i odkazy z vySe zminéné
nou registraci zdjemcti provadi pracovnice projektu Ing. Markéta JurdSova
(jurasova @phil.muni.cz). Jak je zfejmé z uvedenych internetovych adres, fy-
zicky je server umistén na Masarykové univerzité v Brné, a to v Ustavu vypo-
¢etni techniky MU, jenz také projektu poskytuje vyznamnou technickou
i persondlni pomoc.

Pro uZivatele je podstatné, Ze pro vyuziti nabidky serveru na svém domad-

s~z

cim pocitaCi nepottebuji Zddny software s vyjimkou internetového prohlizece
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Internet Explorer. O vse ostatni se staraji tzv. ,termindlové sluzby*, nadstav-
ba operacniho systému nepfetrZité bézici na serveru samotném. UZivatel musi
na svij vlastni pocita¢ doinstalovat pouze malou bezplatnou komponentu, kte-
rd je ve své posledni verzi vyzkouSena i na poslednim modelu operaéniho sys-
tému Windows Vista. Podrobny ndvod k jeji registraci, kterd trvd i vCetné je-
jiho staZeni po internetu pouhych nékolik minut, je rovnéz k dispozici na we-
bovych strankdch projektu.
Obsahovd nabidka serveru Litterae ante portas je natolik bohatd, Ze ji bylo
nutno rozdélit do nékolika tematickych kategorii:
* klasick4 filologie
» medievistika, neolatinistika
* biblistika,
* historie
« teologie, cirkevni déjiny
« filozofie, literarni véda,
* d&jiny uméni, muzikologie,
« bibliografie, knihovnictvi.
V téchto kategoriich je v soucasnosti zafazeno celkem 262 tituli textovych
i referenénich databdzi poskytujicich sluzby uvedenym odbornym discipli-
nam. (Ty nejoblibenéjsi, pokud maji mezioborovy piesah, jsou umistény
i v nékolika kategoriich zdrovei, aby jejich uZivatelé nemuseli zbyte¢né
opoustét menu svého oboru.) Software serveru automaticky registruje zdjem
uzivateli o kazdy titul, a proto je feSitelim projektu ziejmé, které polozky
jeho nabidky jsou nejvice vyuzivané. Nasledujici ptehled téch nejoblibenéj-
$ich pracovnich ndstrojii serveru snad ctenafi Aurigy zéroven poskytne moz-
nost se s celkovymi moznostmi serveru informativné sezndmit.

Patrologia Latina Database

Tato databdze stdle predstavuje nejoblibenéjsi titul serveru. Uzivatelim
zfejmé vyhovuje relativni uplnost jejiho obsahu, poskytujictho mimofddné
velky pocet dél latinsky piSicich kfestanskych autorti od po€atku naseho leto-
poctu do pocdtku 13. stoleti. Na piekdzku jeji oblibé neni ani skuteCnost, ze
texty této databdze vychdzeji z edic 17.-19. stoleti, a tedy neodpovidaji svou
spolehlivosti dne$nim pozadavkim edi¢ni priace. VyvaZuje to skutecnost, Ze
mnozi{ stfedovéci latinsky piSici autofi nejsou do dne$ni doby mimo tuto data-
bédzi dostupni v digitdlni podob¢ a jejich kniZni vyddni v této edi€ni fadé
i v jinych edicich jsou na vétSin€ odbornych pracovist v CR jen velmi obtizné
dostupnd. Prednosti databaze je také vyspély vyhleddvaci software, ktery
umoziiuje rychlé reerse jejtho mimotddné bohatého obsahu.
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Cetedoc Library of Christian Latin Texts

Jedna z nejcennéjSich textovych databazi projektu. Zahrnuje vétSinu vy-
znamné teologické latinsky psané produkce stfedovéku, v prvni fadé tplné
dilo latinskych cirkevnich otcii Aurelia Augustina, Ambrosia, Hieronyma
a Rehofte Velikého, ddle Bernarda z Clairvaux a Isidora Sevillského a oviem
stovek autoril dal3ich. Oblibenost tohoto titulu mezi jednotlivymi roky trvani
projektu neustdle stoupd. UZivatelé pravdépodobné stile vice oceiiuji, Ze jeho
textovy obsah je Cerpdn z nejmodernéjsich dnes dostupnych edic, &imz tato
databaze vynikd nad Patrologia Latina Database.

Bibliotheca Teubneriana Latina

je hlavnim pracovnim néstrojem klasickych filologi — latinistd. Obsahuje
veSkerou produkci antické latinské literatury od jejich pocétkd do 2. stol. po
Kr., z pozdéjsiho obdobi pak mimo jiné téméf viechna zachovand dila #im-
skych gramatiki, coZ je velmi uzite¢né pro studium dé&jin latinského jazyka.

Thesaurus linguae Graecae

Obdobou ptedchozich latinistickych textovych databdzi na poli grécistiky
je databdze TLG, kterd zahrnula v digitdlni podobé (a to velkou vétSinou na
zdkladé modernich spolehlivych kritickych edic) prakticky veskerou docho-
vanou starofeckou literaturu od homérskych bdsni do konce antického obdobi
a také byzantskou literaturu v tiplnosti do 8. stoleti a vyb&roveé i znany pocet
byzantskych autorl pozdéjsich. Pro prici v oborech grécistiky a byzantologie
se tato databdze stala nepostradatelnym celosvétovym standardem.

Georges, Lateinisch-deutsches Worterbuch

Klasicky latinsky slovnik z pocdtku 20. stoleti si udrzuje ve své digitdlni
verzi mezi uZivateli serveru aZ piekvapivou oblibou. K ni pravdépodobné pfi-
spivaji predevSim studenti klasické filologie, pro néz je nejvhodnéj$im elek-
tronicky dostupnym slovnikem, pfesné odpovidajicim potfebdm pokrocilého
studenta latinistiky.

Patrologia Graeca

Knizni fada Patrologia Graeca, podobné jako to u¢inila Patrologia Latina pro
kfestanskou literaturu latinskou, shrnula na zékladé star$ich kniznich edic
16.-19. stoletf literarni produkci kfestanskych autord v feckém jazyce od po-
evangelni doby aZ po pozdni byzantské obdobi. Na rozdil od PLD vsak v jeji
digitdlni, na serveru instalované verzi neni mozné prohleddvat origindlni tex-
ty obsaZenych autorfi, pouze seznam autori a jejich dél a latinské vécné rej-
stiiky kniZniho vyddni a rejstiiky pozdéji samostatné k této edi¢ni fadé do-
plnéné. Pfesto je tento titul velmi cennym obohacenim nabidky serveru, pro-
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toZe knizni vyddni PLG je v Ceskych knihovndch naprostou raritou a az tato
databaze umoznila Eeskych byzantologiim a cirkevnim historikim s obsahem
PLG rutinné pracovat.

Logos Bible Library

Tento databazovy hypertextovy komplet shrnuje desitky vydani biblickych
textd ve vSech plivodnich biblickych jazycich (hebrejstina, aramejstina, fecti-
na; mnohdy véetné kritickych aparati, coZ je u digitdlnich textovych databazi
zcela vyjimeény ptipad) a mnoho jejich staroveékych i modernich piekladi
(latina, syrstina, koptstina, moderni evropské jazyky), biblick€é slovniky, gra-
matiky biblickych jazykd a vécné biblické komentéfe. Jde o jedine¢nou pra-
covni pomicku pro biblisty vSech ndbozenskych denominaci a nejriizné;jsi
odborné orientace. Rychle se stavd svétovym standardem biblickych studif
a jeji filologické pomicky ji ¢ini uzite¢nou i mimo okruh biblickych studii.
Nejcastéji pouzivanym titulem z nabidky kompletu Logos Bible Library je na
serveru projektu posledni digitalizované vydani Greek-English Lexicon auto-
ri H. G. Liddela, R. Scotta a H. S. Jonese, ktery je povaZzovan za nejkvalitnéj-
81 starofecky slovnik moderni doby. Jeho digitdlni verzi poskytuje ve svété
pouze Logos Bible Library, a tim se stdvd mimofddné pfitazlivym néstrojem
i pro klasické filology

Uvedené tituly jsou v nabidce severu ve svém poradi nejoblibenéjsi, a jak je
zfejmé, jsou patrné i obsahové nejzajimavé;jsi pro ¢tendre Casopisu Auriga.
Nabidka serveru se vSak snazi stdle dopliiovat sviij obsah i polozkami orien-
tovanymi na jiné védni obory a na informacni zdroje s mezioborovym piesa-
hem. Patfi mezi né napiiklad mnoho dild némecké série zékladnich kompen-
dii humanistickych védnich obord Digitale Bibliothek (nakl. Directmedia,
Berlin) a série encyklopedii humanitnich disciplin vyddvanych nakladatel-
stvim Oxford University Press, shrnutych do jednoho hypertextového celku
pod ndzvem Oxford Digital Reference Shell.

Je také nutno jmenovité uvést, Ze projekt zpfistupiiuje ceskym teologiim
a cirkevnim historikim webovou knihovnu Ad fontes, jeZ po svém dokonceni
v pribéhu dvou let bude obsahovat téméf tplny soubor evropské reformacni
teologické literatury (s vyjimkou Lutherova dila, jez jiZ je digitdlné zvefejné-
no ve vy$e zminéné Digitale Bibliothek) a reprezentativni vybér katolické li-
teratury protireformacni.

Kazdy z téchto jiz stovek databdzovych celkil je samostatnym programem
s vlastnim ovldddnim a s vlastnimi pozadavky pro svij hladky provoz. Jejich
bezproblémova koexistence na jednom serveru takovym zpisobem, aby moh-
ly nepfetrzité poskytovat sluzby fadé soucasné po internetu pfihldSenych uzi-
vatell, neni jednoduchou zdlezitosti. Pfednosti projektu je proto i ta skutec-
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nost, Ze v jeho ramci byla navdzdna hladkd spoluprdce nékolika odborniki
humanitnich védnich oborii a nékolika specializovanych informatik s velkou
praxi ve sprdvé a zpfistupnovani digitdlnich informaci. UZivatelé serveru
mohou z této spoluprdce téZit a fesitelé projektu jim mohou poradit a poskyt-
nout pomoc i ve zna¢né komplikovanych piipadech a pii pripadnych indivi-

dudlnich obtiZich. Interakce mezi aktivnimi uZivateli serveru a fesiteli projek-
tu a jeho pracovnici je velmi Castd a uzite€nd pro obé strany.

Financovdni projektu Ministerstvem $kolstvi, mladeZe a télovychovy kon-
& podle jeho schvdleného znéni v tomto kalend4inim roce 2008. Resitelé pro-
jektu se jiz dlouho snaZi zajistit pokracovani provozu serveru a v optimalnim
piipadé i budouci dopliiovéni jeho obsahovych zdroji. Je zatim pied¢asné do
budoucna odhadovat vysledek tohoto usili, ale zpétnd vazba uzivateli projek-
tu a jejich pfipadnd podpora mohou byt i v tomto ohledu rozhodujici. Slovo
adhuc z ndzvu této zpravy se jist€¢ nezméni na semper, doufejme vsak, Ze
i v roce 2009 a v nejblize ndsledujicich letech ho budeme moci opakovat.
Jan Kalivoda (Praha)
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CENSVRAE LIBRORVM

RIcHARD Psik, Latinskd morfologie. Ostrava: Ostravskd univer-
zita v Ostravé 2007, 226 s.

Novy ucebni text Latinskd morfologie byl cilené napsan pro posluchace obo-
ru Latinsky jazyk a kultura na Filozofické fakulté¢ Ostravské univerzity, kde
je obsah zakladniho kurzu latinské morfologie rozvrzen do dvou semestrd.
PiestozZe podle ndzvu bychom mohli oéekdvat spiSe pouhy vyklad této disci-
pliny, jednd se o obsdhlou vysokoskolskou uéebnici, kterd bude jisté uZitec-
nou studijni oporou viem studentim latiny.

Autor Richard Psik a spoluautorky Jana Mikulovd a Andrea Kripovd vy-
chézeli pii koncipovani uéebnice piedevsim z italskych praci Corso di latino
(R. Alosi — P. Pagliani, 1994) a Il nuovo libro di latino (A. Ghiselli — G. Con-
ciliani, 2002). Vysledkem je velmi kvalitni text, respektujici tradi¢ni posloup-
nost pii vykladu gramatickych jevi a zdroven nabizejici nékolik novych po-
stuptl, zejména v oblasti syntaxe.

Do tvodni kapitoly (s. 7-16) autor vedle obvyklych informaci o zdkladnich
gramatickych pojmech, délce, pfizvuku a vyslovnosti (pficemzZ netaj, Ze exis-
tuji dva typy, tzv. sttedoevropska a tzv. obnovend jednotnd vyslovnost latiny),
zafadil také jasny a vystizny vyklad o piivodu a vyvoji latiny, vhodné zmifu-
je moZnosti slovosledu latinské véty, postup pii prekladu z latiny a predklddd
také uzite¢ny didakticky ndvod prace se slovnikem, ¢imz ptedchdzi prvotni
dezorientaci vétsiny studentil ve struktufe hesel. Zdvérem uvadi také nejdile-
Zit&jsi ptirucky studenta latindre.

Vlastni vyklad latinské morfologie je soustfedén do dvaceti pomémé ob-
sahlych lekci (pojmenovanych latinsky, napt. Lectio quarta decima, s. 137),
pfi¢emzZ kazdou z nich nendsilné uvadi okfidleny latinsky vyrok, coz vnasi do
oblasti latinské gramatiky alespoii trochu poetického ducha. Lekce jsou struk-
turovany do ¢tyf celkt: do prvniho z nich jsou zafazeny upravené nebo origi-
ndlni véty z dél latinskych autori (u téch je uvedena zkratka pfislusného au-
tora), na kterych jsou demonstrovdny probirané gramatické jevy; ndsleduje
vétSinou velmi bohatd slovni zdsoba piislusné lekce. Druhy celek obsahuje
podrobny, av§ak srozumitelny vyklad latinské morfologie, ktery je priib&zné
dopliiovdn piedstavenim nékterych syntaktickych jevi. Treti ¢dst zahrnuje
dostate¢ny pocet gramatickych i pfekladovych cviceni, ktera jsou velmi varia-
bilni a didakticky dobfe sestavend. Do Ctvrté Cdsti jsou zafazeny autentické
texty, u nichz je citovan autor i dilo (pokud to lze), nikoli vSak pfesné misto.
Na konci skript se nachdzi latinsko-&esky slovnicek reflektujici slovni zdsobu
viech dvaceti lekci s vyjimkou slovi¢ek z autentickych textil, protoZe ty jsou
ureny k samostatné préci studenta s latinsko-ceskym slovnikem.

Clenéni lekci je jasné a prehledné, gramatické vyklady jsou doplnény ta-
bulkami a jinymi shrnutimi. Nékdy vS§ak maly formdt skript neumoziuje
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